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distribuidores de campo
e cablagens.
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_ Solucdes de sistemas descentralizados

Descentralizacdo na sua forma mais compacta
e economizadora de espaco

Descentralizagao tornou-se o principal topico em automagao. Sistemas econémicos repre-
sentam um grande desafio para o projectista e para a tecnologia de accionamentos. Longas
filas de quadros eléctricos com circuitos complexos, necessidade de enormes espacos,
grandes distancias entre 0s motores e 0 quadro eléctrico sdo demasiado rigidos e ndo muito
economicos. Esta ¢ a razdo pela qual os integradores de sistemas e empresas de automagéo
optam pela SEW-EURODRIVE, um fornecedor que esta sempre a frente na procura de
solugdes inovadoras: ndo s reduzimos o nimero de componentes, como desenvolvemos
constantemente sistemas mais compactos e mais eficazes.

MOVIMOT®, o moto-redutor com conversor de frequéncia integrado, MOVI-SWITCH®, o moto-
redutor com fungdes de comutagao e protecgdo integradas e ainda os distribuidores de cam-
po especificamente desenvolvidos, conjugados com os cabos hibridos, fazem com que 0s
grandes quadros repletos de equipamento electronico e de proteccdo sejam coisas do pas-
sado. Claro que esta necessidade de menor nimero de componentes se traduz numa grande
economia de espago nos quadros eléctricos, para ndo mencionar as perdas de tempo e 0s
custos da tradicional ligagcdo dos motores, sensores € actuadores. E qualquer destes equipa-
mentos pode ser instalado em qualquer bus standard.

Para uma descentralizagéo mais rapida, mais economica e flexivel.

Descentralizagdo com as
solucoes sistema da
SEW-EURODRIVE

0 mundo em movimento — Gracas a solucdes de
accionamento inovadoras para cada aplicagéo, os
produtos e sistemas SEW encontram a sua utilidade
em todos os dominios de actividade. Quer seja na
industria automovel, na industria dos materiais de
construgéo, na inddstria agro-alimentar ou na trans-
formacéao de metais, escolher um accionamento
SEW significa um compromisso com a seguranca de
funcionamento e de investimento.



Solucdes complexas e morosas sdo coisas do
passado

A economia resultante do sistema (nico de Sistemas standards de bus de campo séo

solugdes descentralizadas da SEW-EURODRIVE  responsaveis pela comunicagéo com o con-
comega na fase do projecto de implementa-  trolador central (normalmente um autémato
¢do dos accionamentos. O “design” modular  ou PC industrial). Varios motores podem ser

pode ser facil e rapidamente alterado de facilmente interligados ao bus de alimenta-
forma a suportar alteragoes e expansoes ¢do e ao bus de campo através dos dis-
futuras. A adaptaco flexivel a todo o tribuidores de campo existentes e do sistema

processo € as condicOes espaciais do local de ligaces rapidas.
podem ser garantidas sem qualquer
dificuldade.

A SEW-EURODRIVE oferece a solugéo mais compacta e mais
adequada as instalagdes descentralizadas, usando o menor
numero de componentes. MOVIMOT®, o moto-redutor com
variador de frequéncia integrado e 0 MOVI-SWITCH®, o
moto-redutor com func¢des de comutacao e proteccao in-
tegradas, em conjunto com os distribuidores de campo e
com os cabos hibridos, ajuda-lo-do a enfrentar qualquer
desafio na implementacdo de sistemas de accionamento.
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MOVIMOT®, o moto-redutor com conversor de
frequéncia integrado - engenhosamente simples

MOVIMOT® ¢é a combinagéo provada do moto-redutor com o conversor de frequéncia para
poténcias desde 0,37 KW a 3 KW. Apesar do conversor de frequéncia integrado, a unidade
necessita apenas de um pequeno espaco adicional, quando comparado com o moto-redutor
standard, e pode ser fornecido em todas as versoes standard e posicoes de montagem, com
ou sem freio, para tensoes de alimentagdo desde 380V a 500 V ou 200 V a 240 V. A ligagdo
do conversor ao motor é feita por intermédio de um conector rapido o que permite uma rapidez
de instalacao, podendo ser facilmente trocado em caso de avaria.

0 MOVIMOT® combina as vantagens dos nossos moto-redutores com a electronica para ac-
cionamentos. Robusto e compacto, permite a variagao continua de velocidade dentro de uma
gama de 10:1 a binario constante, controlo vectorial do motor, trabalhando nos quatro qua-
drantes, com ou sem freio mecanico. A comunicagdo com o controlador € feita através do in-
terface série RS485 ou, em opcdo, através dos bus standard disponiveis no mercado
(PROFIBUS, INTERBUS, DeviceNet, CANopen ou AS-interface). 0 MOVIMOT® esta disponivel
com todas as combinagdes de moto-redutores e posi¢des de montagem do sistema modular
com proteccdo mecénica até IP65 (IP66).

0 MOVIMOT®, cumpre
todos os requisitos para
operar em todas as
redes de alimentacao
mundiais.

MOVIMOT®, o moto-redutor com conversor de frequéncia
integrado. A versdo compacta e robusta para diferentes
solugdes de accionamentos descentralizados com controlo
integrado standard, funcdes de proteccéo e de
monitorizacao.




Sistema de transportador modular na
industria automaovel

Componentes:
Moto-redutor de roda
coroa e sem-fim e con-
versor de frequéncia
MOVIMOT® instalado em
separado em suporte de
montagem e moto-
redutor de engrenagens
helicoidais.

Se quiser jogar pelo seguro...

...entdo faga uso das vantagens da tecnologia de instalagéo descentralizada para instalagéo
segura. A SEW-EURODRIVE oferece, em opgao, um pacote SafetyDrive para aplicagéo no
equipamento de acordo com a categoria 3 da norma EN 954-1. 0 MOVIMOT®, bem como 0s
distribuidores de campo MF.../Z.6..e MF../ MM../Z.8..satisfazem todos 0s requisitos feitos
nestes componentes de seguranca.
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0 esquema mostra a implementagéo de uma
instalagdo descentralizada, unificada até ao

DedfceNet fﬁ‘ llilg CANopen

controlo, para uso em aplicagdes seguras de MovVIMOT" MOVIMOT®
acordo com a da norma EN 954-1,
categoria 3. i .
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Componentes: Distribuidor de campo com
saida de 24 V de seguranca para interface J

com bus de campo de seguranca e controlo
de seguranca




_ Caracteristicas técnicas: MOVIMOT®

MOVIMOT®

I

Tenséo de alimentagéo [V]

Gama de variagéo de frequéncia [Hz]
Tenséo de controlo

indice Protecgéo

Temperatura ambiente

Controlo através de sinais bhinarios

Controlo através de comunicagao
por bus de campo

Utilizaco em aplicagdes sem bus
de campo

Utilizagéo em instalagoes
descentralizadas

Diagndstico

3x380 ... 500 + 10% / 50/60 Hz
3x200 ... 240 + 10% / 50/60 Hz
2...100

24 V¢ externos, em opgdo: fonte CC local
IP54, opcional IP55, IP65, IP66

-25°C ... +40 °C

Entrada para direita/parado, esquerda/parado, modo de comutacao de referéncia
Relés livres de potencial

2 setpoint fixos

1 rampa para aceleragdo e desaceleragéo

Em combinagéo com as interfaces de bus de campo com ou sem mini-controlador
PROFIBUS: MFP21D, MFP22D, MFP32D, MQP21D, MQP22D, MQP32D

INTERBUS: MFI21A, MFI22A, MFI32A, MQI21A, MQI22A, MQI32A

INTERBUS LWL: MFI23F, MFI33F

DeviceNet: MFD21A, MFD22A, MFD32A, MQD21A, MQD22A, MQD32A

CANopen: MFO21A, MFO22A, MFO32A

AS-interface: MFK21A

Em combinagéo com as opgoes:

MLU.1A: Alimentacéo local de 24 V¢

MLG.1A: Potenciometro digital com 24 V. incorporados
MBG11A: Potenciometro digital

MWA21A: Conversor de referéncias analogicas

(0...10V,0 ... 20 mA, 4 ... 20 mA) an RS485

Em combinacé&o com os distribuidores de bus de campo:
MF.../Z.3.

MF.../Z.6.

MF.../../[Z.7.

MF.../.../Z.8.

bem como os correspondentes cabos hibridos pré-fabricados

LED com 3-cores que sinaliza o estado de funcionamento,
estado de falha através da interface RS485 e da opgdo MDG11A ou PC




Com homologacéo @. ou normalizacao IEC -
O MOVIMOT?® esta disponivel em ambas as versdes:

ICE / e@D)us

Homologagéo /
Regulamentagéo

ICE / o(@D)us

Velocidade [1/min] 280 ... 1400

Tensdo de 380 ... 500

alimentagéo [V]

Frequéncia do 50

motor [Hz]

Poténcia Tipo

kW HP

0.37 0.5 DT71D4/...
0.55 0.75 DT80K4/..
0.75 1 DT8ON4/..
1.1 1.5 DT90S4/..
1.5 2 DTI0L4/..
2.2 3

3 (5)

/MM03

./MM05
./MMO7
INMM11
IMM15
DV100M4/.../MM22
DV100L4/.../MM30

50, com hinario
aumentado de
curta-duragéo

DT71D4/..
DT80K4/..
DT8ON4/..
DT90S4/..
DT90L4/..
DV100M4/.../MM30
DV100L4/.../MM3X

./MM05
./MMO7
JMM11
/MM15
/MM22

290 ... 2900

380 ... 500

100

Tipo

DT71D4/..
DT80K4/..
DT8ON4/..
DT90S4/..
DT90L4/...
DV100M4/.../MM30

/MMO05
./MMO7
MM11
/NMM15

/MM22

100, com binario
aumentado de
curta-duragéo

DT71D4/..
DT80K4/..
DT8ON4/..
DT90S4/..
DT90L4/...
DV100M4/.../MM3X

./MMO7
IMM11
NMM15
IMM22

/MM30

GUS

280 ...1700

380 ... 500
200 ... 240

Tipo

DT71D4/..
DT80K4/...
DT8ON4/..
DT90S4/..
DT90L4/..

./MMO03

/MMO05

./MMO7
/MM11
/MM15

DV100M4/.../MM22

DV100L4/.../MM30




_ MOVI-SWITCH®

MOVI-SWITCH® - o moto-redutor com funcdes de comutacao
e proteccao integradas - seguro e simples

MOVI-SWITCH® foi especialmente desenvolvido para aplicagoes descentralizadas e cumpre

todos os requisitos de seguranca e de funcionalidade de uma forma muito econdmica.

MOVI-SWITCH®-1E é um moto-redutor re-
sistente e compacto para poténcias até 3 KW
com fungéo de comutagéo e de proteccdo
integradas. O arranque e a paragem fazem-se
através de um sinal de comando de 24 V,,
que comanda o relé do estado sdlido ligado
em estrela e protegido contra curto-circuitos.
A funcdo integrada de monitorizagéo térmica
dos enrolamentos esta directamente ligada
ao relé de poténcia.

MOVI-SWITCH® n4o ocupa espago no
quadro eléctrico e ndo necessita de qualquer
ligagao para além dos cabos de poténcia e
comando, ja que as fungdes de comando e
proteccdo estdo completamente integradas
no motor.

MOVI-SWITCH® o moto-redutor
com funcdes de comutagéo e
proteccdo integradas: tipo
MSW-1E

0 MOVI-SWITCH® disponivel para todos 0s
tipos de moto-redutores do sistema modular,
para todas as posi¢coes de montagem, indice
de proteccao até IP65, é adequado para
muitas aplicacdes. Para tempos de resposta
curtos, o sistema de controlo do freio BGW é
integrado em todos 0s motores freio como
standard.

0 MOVI-SWITCH® vem de fabrica pronto a
trabalhar. A tensdo de alimentagéo e 0s
sinais de controlo sdo 0s mesmos, seja para
um motor com ou sem freio.




0 MOVI-SWITCH®-2S, que completa a gama de MOVI-SWITCH®-1E, oferece novas
areas de aplicagdo e simplifica o trabalho de manutencéo. Os elementos de comutagdo com
contacto tornam possivel o controlo do accionamento em dois sentidos de rotagdo. Um LED
standard oferece possibilidades excelentes de diagndstico local. Nesta versdo, a fungdo de
monitorizagao térmica integrada nos enrolamentos esta também ligada directamente ao
conector.

MOVI-SWITCH® o moto-redutor
com fungdes de comutacdo e
proteccdo integradas:

tipo MSW-2S

comutacao e proteccéo integradas. Economia de
espaco e instalacao simples. 0 seu controlo simples
traduz-se numa curta fase de projecto.

- MOVI-SWITCH®, o moto-redutor com funcdes de
—



MOVI-SWITCH®

Tipo
Fungédo de comutagao
Elemento de comutagao

Sentido de rotagéo

Controlo

Comando do freio

Tensdo de alimentagdo [V]
Tensdo de controlo [V
Tensdo do freio

Protecgdo do motor
Temperatura ambiente
Gama de poténcia [kW]
4-pdlos

2-pdlos

6-polos
8-polos

Caracteristicas técnicas: MOVI-SWITCH®

MSW-1E
Um sentido de rotagéo ligado / desligado
Comutag@o em ponto estrela

Direita ou esquerda dependendo da
sequéncia da fases

— Sinais de controlo binario RUN / OK
— Ligagdo através de uma ficha conectora 1xM12

— Opcionalmente com AS-interface

Rectificador do freio BGW standard

3x 380 ... 500 / 50/60 Hz
24

Tensdo de alimentacdo ou tenséo de alimentagéo / \/3

MSW-2S
Dois sentidos de rotagéo ligado / desligado
Elemento de comutagdo com contacto

Direita e esquerda, independente da
sequéncia de fases

— Sinais de controlo binario CW / CCW / OK

— Ligagdo através de duas fichas conectoras
2xM12-plug

— Alternativamente com AS-interface

— Controlo do freio integrado
— Desbloqueio manual eléctrico do
freio com rectificador BGM — opcional

Monitorizagdo directa da temperatura com anélise integrada

-25°C ... +40 °C (... +60 °C)

0.37...3.0
0.55...3.0
0.25..1.5
0.15..11




Principio funcional e esquema de ligacdes

MOVI-SWITCH®-1E

m Sistema
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m Interfaces de Bus de Campo, Distribuidores de Campo e Cablagens

Alguns pormenores que tornam um
bom conceito ainda melhor

Os operadores de sistemas ndo podem fazer nenhuma cedéncia, especialmente no que se
relaciona com as “pequenas coisas”. Interfaces de bus de campo, distribuidores de campo e
os sistemas de cabos completam as solugdes do sistema SEW-EURODRIVE para qualquer
trabalho de descentralizagao.

As interfaces de bus de campo suportam comunicacao através dos bus de campo
mais comuns: PROFIBUS, INTERBUS, CANopen DeviceNet e AS-interface. As interfaces de
bus de campo sdo constituidas por um modulo transportador com terminais e um modulo de
bus de campo de encaixe. Estas interfaces podem ser montadas directamente no MOVIMOT®
ou em separado.

A'ligagdo do MOVIMOT® ao bus € feita através de terminais; a interface ao bus de sensores
adicionais, actuadores ou moto-redutores MOVI-SWITCH® sem controlador pode ser imple-
mentado com terminais ou conectores M12, dependendo da versdo. Através de interfaces de
diagnostico e LED’s, o diagndstico de falhas pode ser efectuado de forma simples.

|;| i
~ MOVI-SWITCH®-
- me oto-redutor conico e

Pensamos em todos os detalhes para uma
descentralizacdo rapida, economica e facil.

Interfaces e distribuidores para bus de cam-
po e sistemas de cabos completam a gama
de produtos para o MOVIMOT® e MOVI-SWITCH®



Agora pode organizar as ligagdes eléctricas na sua

unidade produtiva mesmo sem quadro eléctrico

0Os distribuidores de campo racionali-
zam as ligagdes eléctricas dos acciona-
mentos com as ligacoes de poténcia, tensdo
de controlo de 24 V. e 0 bus de campo. As
unidades sao baseadas na tecnologia de in-
terface via bus com tecnologia adicional de
forma a permitirem a distribuicdo de poténcia.
Instalagbes descentralizadas séo facilmente
implementadas instalando distribuidores de
campo junto ao motor. Quando surgem
problemas, o sistema modular de fichas
rapidas torna simples a deteccédo de avarias
e trabalhos de manutengéo.

0s cabos hibridos foram desenvolvidos
pela SEW e sdo uma combinacéo de cabos
que transportam a poténcia, a tensdo de
controlo e a comunicagéo standard, tudo
protegido por uma unica bainha. Estes cabos
optimizam a impedancia e garantem uma
proteccdo adequada ao ruido electro-
magnético.

0 cabo hibrido para ligagdo do MOVIMOT®
aos distribuidores de campo tem, no maximo,
3 m (10ft.) de comprimento. Estes, ndo so
combinam as interfaces de comunicacao,
como também a alimentacdo e a tensdo de
controlo, tudo num unico cabo e fornecido
pré-fabricado, incluindo as fichas rapidas.

0Os cabos hibridos facilitam a ligagéo do
MOVIMOT® aos distribuidores de campo, em
segundos — pronto a funcionar. Caso seja
necessario, a ficha pode ser desligada sem
qualquer perigo. Nao séo necessarios
cuidados especiais, nem mao-de-obra es-
pecializada. O accionamento pode ser
substituido de uma forma rapida e segura.
Este sistema € ideal para aplicacoes que
necessitam de alto nivel de disponibilidade
e dinamismo.




m Conceito AS-interface

Comunicacao eficaz e econdmica - Com o
conceito da AS-interface da SEW-EURODRIVE

Durante alguns anos, a AS-interface foi utilizada em redes simples e econdmicas de sensores
e actuadores na engenharia da automacéo. O conceito da AS-interface da SEW-EURODRIVE
vai mesmo uma etapa a frente. Actualmente, 0s accionamentos descentralizados com
AS-interface integrada definem novos padroes.

Todos 0s grupos de accionamentos descentralizados com AS-interface integrada da
SEW-EURODRIVE tém uma estrutura particularmente compacta e podem ser facilmente inte-
grados numa rede. Todas as aplicacdes classicas de transportadores, tais como accionamentos
de velocidades mdltiplas com arranque suave ou motores de uma so velocidade transformam-se
assim em accionamentos com comunicacgéo e com valor acrescentado através de uma rede
de AS-interface! Até agora, tal rede de comunicagao s6 podia ser realizada utilizando bus de
campo de elevada qualidade e complexas ligagoes de instalagao.

VAN

Alimentagao

MFK../ Z66A /..

MOVIMOT® MOVI-SWITCH ® 28

E E

accionamento de accionamento
2 velocidades com de multiplas
v

arranque directo !
y| arranque suave VL VL elocidades
t t




O conceito da AS-interface na pratica

A figura mostra uma instalacdo completa de transportadores, baseada no conceito da
AS-interface, realizada com os elementos da gama modelar dos “Accionamentos para
instalagéo descentralizada” da SEW-EURODRIVE:

— MOVIMOT® com AS-interface integrada — Distribuidores de bus de campo com AS-
como um accionamento de velocidade interface em conjuncao com o MOVIMOT®
multipla com arranque suave. para motores de velocidade varivel.

— MOVI-SWITCH® com AS-interface integrada  — Tecnologia de ligagdo optimizada e es-
como um accionamento comutado de uma pecifica AS-interface para uma instalagéo
S0 velocidade e com fungéo de protecgao. economica.




O MUNDO EM MOVIMENTO...

Com pessoas de
pensamento veloz que
constroem o futuro
€onsigo
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Com uma assisténcia
apos vendas disponivel
24 horas sobre 24 e
365 dias por ano.

Com sistemas de
accionamento e com-
ando que multiplicam
automaticamente a sua
capacidade de acgéo
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Moto-redutores \ Redutores Industriais \ Accionamentos Electronicos \ Drive Automation \ Servigos

Com uma vasta
experiéncia em todos
0s sectores da industria
de hoje.

1127 9354 / 0206

Com um alto nivel de
qualidade, cujo stan-
dard simplifica todas as
operagoes do dia-a-dia.

SEW-EURODRIVE
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global para convenientes que criam hoje a solugéo nente a informagéo e
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